
1911 EXTREME SERVICE SLIDE STOP - HARRISON DESIGN &
CONSULTING .45 SLIDE STOP, BLUED

Curved, Low-Profile Pad For Secure Purchase & Fast, Positive Operation

CNC-machined to precise dimensions from high-grade steel forgings, these slide
stops feature a smooth, low-profile thumb pad that won’t snag on holsters or
clothing. Pad’s unique, curved geometry still ensures positive engagement under
stress, with cold hands, or when wearing gloves. Excellent choice for a
concealed-carry pistol. Separate models for .45 ACP and 9mm/.38 Super/.40
S&W/10mm pistols, both models available in blued carbon steel or stainless.

Attributes

Name: HARRISON DESIGN & CONSULTING .45 SLIDE STOP, BLUED
Manufacturer: HARRISON DESIGN & CONSULTING
Product no.: 100005833
Mfr. No.: HD-400
Caliber: 45 Caliber (.451-.454)
Finish: Blued
Make: 1911
Model: Officers,Commander,Government
Delivery weight: 0.045kg

Item details

Made in USA 
US export classification: 0A501.x
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Sicherheitsanleitung für den 1911 EXTREME SERVICE
SLIDE STOP

Einleitung
Danke, dass du dich für den 1911 EXTREME SERVICE SLIDE STOP von Harrison Design &amp; Consulting
entschieden hast. Dieses Produkt wurde entwickelt, um die Leistung deiner Feuerwaffe zu verbessern und
gleichzeitig die Sicherheit bei der Nutzung zu gewährleisten. Bitte lies diese Sicherheitsanleitung gründlich durch,
bevor du das Produkt installierst und verwendest, um die Einhaltung der Sicherheitsvorschriften zu gewährleisten
und deine Sicherheit sowie Zufriedenheit zu maximieren.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Gehe immer vorsichtig und respektvoll mit Feuerwaffen um.
Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist, bevor du Komponenten installierst oder änderst.
Bewahre den Slide Stop und die Feuerwaffe an einem sicheren Ort auf, fern von Kindern und unbefugten
Benutzern.
Überprüfe regelmäßig den Slide Stop auf Abnutzung oder Beschädigungen vor jedem Gebrauch.
Halte dich an alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich Modifikationen und Nutzung von Feuerwaffen.
Melde unsichere Produkte oder Unfälle den entsprechenden Behörden.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung

Potentielle Gefahren:

Eine unsachgemäße Installation kann zu Fehlfunktionen führen.
Die Verwendung des Slide Stops mit inkompatiblen Feuerwaffen kann Sicherheitsprobleme
verursachen.

Vermeidung von Gefahren:

Stelle sicher, dass der Slide Stop mit deinem Modell der Feuerwaffe (Government, Commander,
Officers) kompatibel ist.
Verwende das richtige Modell für dein Kaliber (entweder .45 ACP oder 9mm/.38 Super/.40
S&amp;W/10mm).
Trage immer Schutzhandschuhe, wenn du den Slide Stop während der Installation handhabst.

Alters oder publikumspezifische Warnungen:

Dieses Produkt ist nur für erwachsene Benutzer gedacht. Halte es von Kindern fern.

Anweisungen für Installation und Nutzung
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Vorbereitung:

Stelle sicher, dass die Feuerwaffe entladen ist und in eine sichere Richtung zeigt.
Sammle die notwendigen Werkzeuge, einschließlich eines Stanzwerkzeugs und eines Hammers.

Installationsschritte:

Entferne den bestehenden Slide Stop von deiner Feuerwaffe mit dem Stanzwerkzeug.
Richte den neuen Slide Stop mit dem Loch für den Slide Stop aus.
Klopfe den Slide Stop vorsichtig mit dem Hammer an seinen Platz, um sicherzustellen, dass er fest
sitzt.
Überprüfe die Funktion des Slide Stops, indem du den Mechanismus der Feuerwaffe betätigst.

Benutzung:

Betätige den Slide Stop, indem du die Daumenauflage mit deinem Daumen drückst.
Stelle sicher, dass der Slide Stop während des Schießtrainings ordnungsgemäß funktioniert.
Wenn du auf Probleme stößt, stelle die Nutzung ein und konsultiere einen qualifizierten
Büchsenmacher.

Entsorgungsanweisungen
Entsorge den Slide Stop gemäß den lokalen Vorschriften für Metallabfälle.
Entsorge ihn nicht im normalen Hausmüll.
Ziehe Recyclingoptionen in Betracht, um die Umweltbelastung zu minimieren.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen zur Sicherheit und Nutzung des 1911 EXTREME SERVICE SLIDE STOP konsultiere bitte die Website
des Herstellers oder den Kundenservice für Unterstützung.

Danke für deine Aufmerksamkeit hinsichtlich dieser Sicherheitsrichtlinien. Deine Sicherheit und die Sicherheit
anderer sind von größter Bedeutung. Viel Spaß beim verantwortungsvollen Umgang mit deinem neuen Slide Stop!
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Safety Instruction Guide for 1911 EXTREME SERVICE
SLIDE STOP

Introduction
Thank you for choosing the 1911 EXTREME SERVICE SLIDE STOP by Harrison Design &amp; Consulting. This
product is designed to enhance the performance of your firearm while ensuring safety during use. Please read this
safety instruction guide thoroughly before installation and use to ensure compliance with safety regulations and to
maximize your safety and satisfaction.

General Safety Guidelines
Always handle firearms with care and respect.
Ensure that the firearm is unloaded before installing or modifying any components.
Store the slide stop and firearm in a secure location, away from children and unauthorized users.
Regularly inspect the slide stop for wear or damage before each use.
Follow all local laws and regulations regarding firearm modifications and usage.
Report any unsafe products or accidents to the appropriate authorities.

Specific Safety Precautions for Use

Potential Hazards:
Improper installation may lead to malfunction.
Using the slide stop with incompatible firearms may cause safety issues.

Avoiding Hazards:
Ensure compatibility with your firearm model (Government, Commander, Officers).
Use the correct model for your caliber (either .45 ACP or 9mm/.38 Super/.40 S&amp;W/10mm).
Always wear protective gloves when handling the slide stop during installation.

Age or AudienceSpecific Warnings:
This product is intended for adult users only. Keep out of reach of children.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:
Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
Gather necessary tools, including a punch tool and hammer.

Installation Steps:
Remove the existing slide stop from your firearm using the punch tool.
Align the new slide stop with the slide stop hole.
Gently tap the slide stop into place using the hammer, ensuring it is securely seated.
Test the engagement of the slide stop by cycling the action of the firearm.

Usage:
Engage the slide stop by pressing the thumb pad with your thumb.
Ensure that the slide stop functions properly during livefire practice.
If you experience any issues, discontinue use and consult a qualified gunsmith.

Disposal Instructions
Dispose of the slide stop according to local regulations for metal waste.
Do not dispose of in regular household waste.
Consider recycling options to minimize environmental impact.

Contact Information for Further Support
For any questions regarding the safety and usage of the 1911 EXTREME SERVICE SLIDE STOP, please consult
the manufacturer’s website or customer service for support.



Thank you for your attention to these safety guidelines. Your safety and the safety of others are paramount. Enjoy
using your new slide stop responsibly!
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Guía de Instrucciones de Seguridad para el 1911
EXTREME SERVICE SLIDE STOP

Introducción
Gracias por elegir el 1911 EXTREME SERVICE SLIDE STOP de Harrison Design &amp; Consulting. Este producto
está diseñado para mejorar el rendimiento de tu arma de fuego mientras garantiza la seguridad durante su uso. Por
favor, lee esta guía de instrucciones de seguridad detenidamente antes de la instalación y el uso para asegurar el
cumplimiento de las regulaciones de seguridad y maximizar tu seguridad y satisfacción.

Directrices Generales de Seguridad
Siempre maneja las armas de fuego con cuidado y respeto.
Asegúrate de que el arma esté descargada antes de instalar o modificar cualquier componente.
Guarda el slide stop y el arma en un lugar seguro, alejado de niños y usuarios no autorizados.
Inspecciona regularmente el slide stop en busca de desgaste o daños antes de cada uso.
Cumple con todas las leyes y regulaciones locales relacionadas con modificaciones y uso de armas de fuego.
Reporta cualquier producto inseguro o accidentes a las autoridades correspondientes.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Peligros Potenciales:

Una instalación incorrecta puede llevar a un mal funcionamiento.
Usar el slide stop con armas incompatibles puede causar problemas de seguridad.

Evitando Peligros:

Asegúrate de la compatibilidad con tu modelo de arma (Government, Commander, Officers).
Usa el modelo correcto para tu calibre (ya sea .45 ACP o 9mm/.38 Super/.40 S&amp;W/10mm).
Siempre usa guantes protectores al manejar el slide stop durante la instalación.

Advertencias Específicas para la Edad o Público:

Este producto está destinado solo para usuarios adultos. Mantén fuera del alcance de los niños.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Preparación:

Asegúrate de que el arma esté descargada y apuntando en una dirección segura.
Reúne las herramientas necesarias, incluyendo una herramienta de punzón y un martillo.

Pasos de Instalación:

Retira el slide stop existente de tu arma utilizando la herramienta de punzón.
Alinea el nuevo slide stop con el agujero del slide stop.
Golpea suavemente el slide stop en su lugar usando el martillo, asegurándote de que esté bien
asentado.
Prueba el enganche del slide stop al accionar el mecanismo del arma.

Uso:

Activa el slide stop presionando el pad de pulgar con tu pulgar.
Asegúrate de que el slide stop funcione correctamente durante la práctica de tiro en vivo.
Si experimentas algún problema, interrumpe el uso y consulta a un armero calificado.

Instrucciones de Eliminación



Desecha el slide stop de acuerdo con las regulaciones locales para desechos metálicos.
No lo deseches en la basura doméstica regular.
Considera opciones de reciclaje para minimizar el impacto ambiental.

Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier pregunta relacionada con la seguridad y el uso del 1911 EXTREME SERVICE SLIDE STOP, consulta
el sitio web del fabricante o el servicio al cliente para obtener apoyo.

Gracias por tu atención a estas pautas de seguridad. Tu seguridad y la de los demás son primordiales. ¡Disfruta
usando tu nuevo slide stop de manera responsable!
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Guide de Sécurité pour le 1911 EXTREME SERVICE
SLIDE STOP

Introduction
Merci d'avoir choisi le 1911 EXTREME SERVICE SLIDE STOP de Harrison Design &amp; Consulting. Ce produit est
conçu pour améliorer les performances de votre arme à feu tout en garantissant la sécurité lors de son utilisation.
Veuillez lire attentivement ce guide de sécurité avant l'installation et l'utilisation pour vous assurer de respecter les
réglementations de sécurité et maximiser votre sécurité et satisfaction.

Lignes Directrices de Sécurité Générales
Manipule toujours les armes à feu avec soin et respect.
Assuretoi que l'arme est déchargée avant d'installer ou de modifier des composants.
Range le slide stop et l'arme dans un endroit sécurisé, loin des enfants et des utilisateurs non autorisés.
Inspecte régulièrement le slide stop pour détecter l'usure ou des dommages avant chaque utilisation.
Suis toutes les lois et réglementations locales concernant les modifications et l'utilisation des armes à feu.
Signale tout produit dangereux ou accident aux autorités compétentes.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation

Risques Potentiels :

Une installation incorrecte peut entraîner un dysfonctionnement.
Utiliser le slide stop avec des armes incompatibles peut causer des problèmes de sécurité.

Éviter les Risques :

Assuretoi de la compatibilité avec le modèle de ton arme (Government, Commander, Officers).
Utilise le modèle correct pour ton calibre (soit .45 ACP soit 9mm/.38 Super/.40 S&amp;W/10mm).
Porte toujours des gants de protection lors de la manipulation du slide stop pendant l'installation.

Avertissements Spécifiques à l'Âge ou au Public :

Ce produit est destiné aux utilisateurs adultes uniquement. Gardele hors de portée des enfants.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Préparation :

Assuretoi que l'arme est déchargée et pointée dans une direction sûre.
Rassemble les outils nécessaires, y compris un outil de frappe et un marteau.

Étapes d'Installation :

Retire le slide stop existant de ton arme à l'aide de l'outil de frappe.
Aligne le nouveau slide stop avec le trou du slide stop.
Tapote doucement le slide stop en place avec le marteau, en veillant à ce qu'il soit bien en place.
Teste l'engagement du slide stop en faisant fonctionner l'action de l'arme.

Utilisation :

Engage le slide stop en appuyant sur le pad avec ton pouce.
Assuretoi que le slide stop fonctionne correctement lors de l'entraînement au tir.
Si tu rencontres des problèmes, cesse d'utiliser le produit et consulte un armurier qualifié.

Instructions de Mise au Rebut



Dispose du slide stop conformément aux réglementations locales sur les déchets métalliques.
Ne le jette pas avec les déchets ménagers ordinaires.
Envisage des options de recyclage pour minimiser l'impact environnemental.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question concernant la sécurité et l'utilisation du 1911 EXTREME SERVICE SLIDE STOP, consulte le site
Web du fabricant ou le service client pour obtenir de l'aide.

Merci de prêter attention à ces lignes directrices de sécurité. Ta sécurité et celle des autres sont primordiales. Profite
de ton nouveau slide stop de manière responsable !
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Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il 1911 EXTREME
SERVICE SLIDE STOP

Introduzione
Grazie per aver scelto il 1911 EXTREME SERVICE SLIDE STOP di Harrison Design &amp; Consulting. Questo
prodotto è progettato per migliorare le prestazioni della tua arma da fuoco, garantendo al contempo la sicurezza
durante l'uso. Ti preghiamo di leggere attentamente questa guida alle istruzioni di sicurezza prima dell'installazione e
dell'uso, per garantire la conformità alle normative di sicurezza e massimizzare la tua sicurezza e soddisfazione.

Linee Guida Generali di Sicurezza
Maneggiare sempre le armi da fuoco con cura e rispetto.
Assicurati che l'arma sia scarica prima di installare o modificare qualsiasi componente.
Conserva il slide stop e l'arma in un luogo sicuro, lontano da bambini e utenti non autorizzati.
Ispeziona regolarmente il slide stop per usura o danni prima di ogni utilizzo.
Segui tutte le leggi e i regolamenti locali riguardanti le modifiche e l'uso delle armi da fuoco.
Riporta eventuali prodotti non sicuri o incidenti alle autorità competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per l'Uso

Rischi Potenziali:

Un'installazione impropria può portare a malfunzionamenti.
Utilizzare il slide stop con armi incompatibili può causare problemi di sicurezza.

Evitare i Rischi:

Assicurati della compatibilità con il tuo modello di arma (Government, Commander, Officers).
Usa il modello corretto per il tuo calibro (sia .45 ACP che 9mm/.38 Super/.40 S&amp;W/10mm).
Indossa sempre guanti protettivi quando maneggi il slide stop durante l'installazione.

Avvertenze Specifiche per Età o Pubblico:

Questo prodotto è destinato solo a utenti adulti. Tenere lontano dalla portata dei bambini.

Istruzioni per l'Installazione e l'Uso

Preparazione:

Assicurati che l'arma sia scarica e puntata in una direzione sicura.
Raccogli gli strumenti necessari, inclusi un punzone e un martello.

Passaggi di Installazione:

Rimuovi il slide stop esistente dalla tua arma utilizzando il punzone.
Allinea il nuovo slide stop con il foro del slide stop.
Colpisci delicatamente il slide stop in posizione usando il martello, assicurandoti che sia saldamente
fissato.
Verifica il funzionamento del slide stop azionando l'arma.

Uso:

Attiva il slide stop premendo il pad con il pollice.
Assicurati che il slide stop funzioni correttamente durante la pratica di tiro.
Se riscontri problemi, interrompi l'uso e consulta un armaiolo qualificato.

Istruzioni per lo Smaltimento



Smaltisci il slide stop secondo le normative locali per i rifiuti metallici.
Non smaltire nel normale rifiuto domestico.
Considera opzioni di riciclaggio per ridurre l'impatto ambientale.

Informazioni di Contatto per Ulteriore Supporto
Per eventuali domande riguardanti la sicurezza e l'uso del 1911 EXTREME SERVICE SLIDE STOP, ti preghiamo di
consultare il sito web del produttore o il servizio clienti per assistenza.

Ti ringraziamo per l'attenzione a queste linee guida di sicurezza. La tua sicurezza e quella degli altri sono
fondamentali. Goditi l'uso del tuo nuovo slide stop in modo responsabile!



Instrukcja Bezpieczeństwa dla 1911 EXTREME
SERVICE SLIDE STOP

Wprowadzenie
Dziękujemy za wybór 1911 EXTREME SERVICE SLIDE STOP od Harrison Design &amp; Consulting. Produkt ten
został zaprojektowany w celu zwiększenia wydajności Twojej broni palnej, zapewniając jednocześnie
bezpieczeństwo podczas użytkowania. Prosimy o dokładne zapoznanie się z tą instrukcją bezpieczeństwa przed
instalacją i użytkowaniem, aby zapewnić zgodność z przepisami bezpieczeństwa oraz maksymalizować swoje
bezpieczeństwo i satysfakcję.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Zawsze obchodź się z bronią palną ostrożnie i z szacunkiem.
Upewnij się, że broń jest rozładowana przed instalacją lub modyfikacją jakichkolwiek komponentów.
Przechowuj zatrzask suwaka i broń w bezpiecznym miejscu, z dala od dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj zatrzask suwaka pod kątem zużycia lub uszkodzeń przed każdym użyciem.
Przestrzegaj wszystkich lokalnych przepisów i regulacji dotyczących modyfikacji i użytkowania broni palnej.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności

Potencjalne Zagrożenia:

Nieprawidłowa instalacja może prowadzić do awarii.
Używanie zatrzasku suwaka z niekompatybilnymi broniami może powodować problemy z
bezpieczeństwem.

Unikanie Zagrożeń:

Upewnij się, że zatrzask jest kompatybilny z modelem Twojej broni (Government, Commander,
Officers).
Używaj odpowiedniego modelu dla swojego kalibru (zarówno .45 ACP, jak i 9mm/.38 Super/.40
S&amp;W/10mm).
Zawsze zakładaj rękawice ochronne podczas obsługi zatrzasku suwaka podczas instalacji.

Ostrzeżenia dotyczące Wiek lub Grupy Odbiorców:

Produkt ten jest przeznaczony wyłącznie dla dorosłych użytkowników. Trzymaj z dala od dzieci.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania
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Przygotowanie:

Upewnij się, że broń jest rozładowana i skierowana w bezpiecznym kierunku.
Zgromadź niezbędne narzędzia, w tym narzędzie do wybicia i młotek.

Kroki Instalacji:

Usuń istniejący zatrzask suwaka z broni przy użyciu narzędzia do wybicia.
Wyrównaj nowy zatrzask suwaka z otworem na zatrzask.
Delikatnie wbij zatrzask suwaka na miejsce przy użyciu młotka, upewniając się, że jest prawidłowo
osadzony.
Przetestuj działanie zatrzasku suwaka, cyklując mechanizm broni.

Użytkowanie:

Aktywuj zatrzask suwaka, naciskając podkładkę kciukiem.
Upewnij się, że zatrzask suwaka działa prawidłowo podczas praktyki strzeleckiej.
Jeśli napotkasz jakiekolwiek problemy, zaprzestań używania i skonsultuj się z wykwalifikowanym
rusznikarzem.

Instrukcje Utylizacji
Utylizuj zatrzask suwaka zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczącymi odpadów metalowych.
Nie wyrzucaj go do zwykłych odpadów domowych.
Rozważ opcje recyklingu, aby zminimalizować wpływ na środowisko.

Informacje Kontaktowe dla Dalszego Wsparcia
W przypadku jakichkolwiek pytań dotyczących bezpieczeństwa i użytkowania 1911 EXTREME SERVICE SLIDE
STOP, prosimy o konsultację z witryną internetową producenta lub obsługą klienta w celu uzyskania wsparcia.

Dziękujemy za uwagę na te wytyczne dotyczące bezpieczeństwa. Twoje bezpieczeństwo oraz bezpieczeństwo
innych jest najważniejsze. Ciesz się odpowiedzialnym korzystaniem z nowego zatrzasku suwaka!
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Turvallisuusohjeet 1911 EXTREME SERVICE SLIDE
STOP tuotteelle

Johdanto
Kiitos, että valitsit Harrison Design &amp; Consultingin 1911 EXTREME SERVICE SLIDE STOP tuotteen. Tämä
tuote on suunniteltu parantamaan aseesi suorituskykyä samalla kun se varmistaa turvallisuuden käytön aikana. Lue
tämä turvallisuusohje huolellisesti ennen asennusta ja käyttöä varmistaaksesi, että noudatat turvallisuusmääräyksiä
ja maksimoit turvallisuutesi sekä tyytyväisyytesi.

Yleiset turvallisuusohjeet
Käsittele aseita aina varovasti ja kunnioituksella.
Varmista, että ase on tyhjennetty ennen kuin asennat tai muokkaat mitään osia.
Säilytä slide stop ja ase turvallisessa paikassa, lasten ja valtuuttamattomien käyttäjien ulottumattomissa.
Tarkista säännöllisesti slide stopin kunto ennen jokaista käyttöä.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat aseiden muokkaamista ja käyttöä.
Ilmoita kaikista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.

Erityiset turvallisuustoimenpiteet käytössä

Mahdolliset vaarat:

Väärä asennus voi johtaa toimintahäiriöihin.
Slide stopin käyttäminen yhteensopimattomissa aseissa voi aiheuttaa turvallisuusongelmia.

Vaarojen välttäminen:

Varmista yhteensopivuus aseesi mallin (Government, Commander, Officers) kanssa.
Käytä oikeaa mallia kaliiperillesi (joko .45 ACP tai 9mm/.38 Super/.40 S&amp;W/10mm).
Käytä aina suojakäsineitä slide stopin käsittelyssä asennuksen aikana.

Ikä tai kohderyhmään liittyvät varoitukset:

Tämä tuote on tarkoitettu vain aikuisille käyttäjille. Säilytä lasten ulottumattomissa.

Asennus ja käyttöohjeet

Valmistelu:

Varmista, että ase on tyhjennetty ja osoittaa turvalliseen suuntaan.
Kerää tarvittavat työkalut, mukaan lukien läppätyökalu ja vasara.

Asennusvaiheet:

Poista olemassa oleva slide stop aseestasi läppätyökalua käyttäen.
Kohdista uusi slide stop slide stop aukkoon.
Koputa slide stop varovasti paikalleen vasaralla varmistaen, että se on tukevasti paikoillaan.
Testaa slide stopin toiminta kierrättämällä aseen toimintoa.

Käyttö:

Aktivoi slide stop painamalla peukalopadia peukalollasi.
Varmista, että slide stop toimii oikein käytännön ampumaharjoituksissa.
Jos kohtaat ongelmia, lopeta käyttö ja ota yhteyttä pätevään asekorjaajaan.

Hävittämisohjeet



Hävitä slide stop paikallisten metallijätteitä koskevien sääntöjen mukaisesti.
Älä hävitä tavallisessa kotitalousjätteessä.
Harkitse kierrätysmahdollisuuksia ympäristövaikutusten minimoimiseksi.

Lisätietoja ja tuki
Mikäli sinulla on kysymyksiä 1911 EXTREME SERVICE SLIDE STOP tuotteen turvallisuudesta ja käytöstä, ota
yhteyttä valmistajan verkkosivustoon tai asiakaspalveluun saadaksesi tukea.

Kiitos, että olet kiinnittänyt huomiota näihin turvallisuusohjeisiin. Turvallisuutesi ja muiden turvallisuus ovat
ensisijaisia. Nauti uuden slide stopisi vastuullisesta käytöstä!
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Säkerhetsinstruktionsguide för 1911 EXTREME
SERVICE SLIDE STOP

Introduktion
Tack för att du valt 1911 EXTREME SERVICE SLIDE STOP från Harrison Design &amp; Consulting. Denna produkt
är utformad för att förbättra prestanda på ditt vapen samtidigt som den säkerställer säker användning. Vänligen läs
denna säkerhetsinstruktionsguide noggrant innan installation och användning för att säkerställa efterlevnad av
säkerhetsregler och maximera din säkerhet och tillfredsställelse.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Hantera alltid skjutvapen med omsorg och respekt.
Se till att vapnet är oladdat innan du installerar eller modifierar några komponenter.
Förvara slide stop och vapen på en säker plats, borta från barn och obehöriga användare.
Inspektera regelbundet slide stop för slitage eller skador före varje användning.
Följ alla lokala lagar och regler angående modifieringar och användning av skjutvapen.
Rapportera eventuella osäkra produkter eller olyckor till berörda myndigheter.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning

Potentiella faror:

Felaktig installation kan leda till funktionsfel.
Användning av slide stop med inkompatibla skjutvapen kan orsaka säkerhetsproblem.

Undvikande av faror:

Se till att den är kompatibel med din vapentyp (Government, Commander, Officers).
Använd rätt modell för din kaliber (antingen .45 ACP eller 9mm/.38 Super/.40 S&amp;W/10mm).
Bär alltid skyddshandskar när du hanterar slide stop under installation.

Ålders eller målgruppsspecifika varningar:

Denna produkt är avsedd för vuxna användare. Håll den utom räckhåll för barn.

Instruktioner för installation och användning

Förberedelse:

Se till att vapnet är oladdat och riktat i en säker riktning.
Samla nödvändiga verktyg, inklusive ett stansverktyg och hammare.

Installationssteg:

Ta bort den befintliga slide stop från ditt vapen med hjälp av stansverktyget.
Justera den nya slide stop med hålet för slide stop.
Slå försiktigt in slide stop på plats med hammaren, och se till att den sitter ordentligt.
Testa att slide stop fungerar genom att cykla handtaget på vapnet.

Användning:

Aktivera slide stop genom att trycka på thumb pad med din tumme.
Se till att slide stop fungerar korrekt under skjutövningar.
Om du upplever några problem, sluta använda den och rådfråga en kvalificerad vapensmed.

Avfallsinstruktioner



Kassera slide stop enligt lokala regler för metallavfall.
Kassera inte i vanligt hushållsavfall.
Överväg återvinningsalternativ för att minimera miljöpåverkan.

Kontaktinformation för ytterligare stöd
För eventuella frågor angående säkerheten och användningen av 1911 EXTREME SERVICE SLIDE STOP, vänligen
konsultera tillverkarens webbplats eller kundtjänst för support.

Tack för din uppmärksamhet på dessa säkerhetsriktlinjer. Din säkerhet och andras säkerhet är av största vikt. Njut av
att använda din nya slide stop ansvarsfullt!



1.  

2.  

3.  

Bezpečnostní pokyny pro 1911 EXTREME SERVICE
SLIDE STOP

Úvod
Děkujeme, že jste si vybrali 1911 EXTREME SERVICE SLIDE STOP od Harrison Design &amp; Consulting. Tento
produkt je navržen tak, aby zlepšil výkon vaší zbraně a zároveň zajistil bezpečnost při používání. Před instalací a
používáním si prosím důkladně přečtěte tuto příručku bezpečnostních pokynů, abyste zajistili dodržování
bezpečnostních předpisů a maximalizovali svou bezpečnost a spokojenost.

Obecné bezpečnostní pokyny
Vždy zacházejte se zbraněmi s opatrností a respektem.
Ujistěte se, že je zbraň vybitá před instalací nebo úpravou jakýchkoli komponentů.
Uložte slide stop a zbraň na bezpečné místo, mimo dosah dětí a neoprávněných uživatelů.
Pravidelně kontrolujte slide stop na opotřebení nebo poškození před každým použitím.
Dodržujte všechny místní zákony a předpisy týkající se úprav a používání zbraní.
Nahlaste jakékoli nebezpečné produkty nebo nehody příslušným orgánům.

Specifické bezpečnostní opatření pro použití

Potenciální nebezpečí:

Nesprávná instalace může vést k poruše.
Použití slide stop s nekompatibilními zbraněmi může způsobit bezpečnostní problémy.

Vyhýbání se nebezpečím:

Ujistěte se o kompatibilitě s modelem vaší zbraně (Government, Commander, Officers).
Používejte správný model pro svůj kalibr (buď .45 ACP nebo 9mm/.38 Super/.40 S&amp;W/10mm).
Vždy noste ochranné rukavice při manipulaci se slide stop během instalace.

Varování pro specifické věkové skupiny nebo publikum:

Tento produkt je určen pouze pro dospělé uživatele. Držte mimo dosah dětí.

Pokyny pro instalaci a používání

Příprava:

Ujistěte se, že je zbraň vybitá a namířená bezpečným směrem.
Připravte potřebné nástroje, včetně nástroje na vyražení a kladiva.

Kroky instalace:

Odstraňte stávající slide stop z vaší zbraně pomocí nástroje na vyražení.
Zarovnejte nový slide stop s otvorem pro slide stop.
Jemně poklepejte na slide stop kladivem, aby byl bezpečně usazen.
Otestujte zajištění slide stopu cyklováním akce zbraně.

Použití:

Aktivujte slide stop stisknutím thumb padu palcem.
Ujistěte se, že slide stop funguje správně během cvičení s živou municí.
Pokud narazíte na jakékoli problémy, přestaňte používat a obraťte se na kvalifikovaného zbrojíře.

Pokyny pro likvidaci



Likvidujte slide stop v souladu s místními předpisy pro kovový odpad.
Nevyhazujte do běžného domácího odpadu.
Zvažte možnosti recyklace, abyste minimalizovali dopad na životní prostředí.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy týkající se bezpečnosti a používání 1911 EXTREME SERVICE SLIDE STOP se prosím obraťte
na webové stránky výrobce nebo zákaznický servis pro podporu.

Děkujeme za vaši pozornost k těmto bezpečnostním pokynům. Vaše bezpečnost a bezpečnost ostatních je na
prvním místě. Užívejte si používání vašeho nového slide stopu zodpovědně!


